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LieberKunde,

wir freuen uns, dass Sie sich fur dieses Mobel entschieden haben. Aus verpackungstechnischen Grinden wird das Mébel
teilweise zerlegt geliefert. Beachten Sie bitte nachfolgende Hinweise, die zur sachgerechten Montage und Nutzung des neuen
Mobels erforderlich sind.

@ Bifte lesen Sie diese Montageanweisung - die Ihnen online zur Verflgung steht - vor der Montage Ihrer Mébel aufmerksam
durch, um enfsprechend nach den Montageschritten zu verfahren. Wir kdnnen fur Inre Montagefehler leider keine Haftung
Ubermnehmen.

@ Nurbeilot- und waagerechter Aufstellung ist die einwandfreie Funktion des Mdbels gewdhrleistet.
@ Verwenden Sie bitte nur die beigefugten Beschldge bzw. Einzelteile entsprechend den vorgesehenen Montageschritten.

@ Die Turen und Schubkasten sind im Werk voreingestellt, mussen aber ggf. aufgrund ortlicher Begelbenheiten neu eingestell
werden.

@ Die Beschlagtechnik der Scharnier-, Fuhrungs-, SchlieB-, Selbsteinzugs- und Da&mpfungssysteme ist wartungsfrei. Nach
Verdnderungen des fachgerechten Montagezustandes besteht die Sorgfaltspflicht zur Nachjustierung.

Wandbefestigung:

Montage muss die Wand unbedingt auf ausreichende Tragfahigkeit gepruft werden (ggf. durch Probelbohrung mit kieinem
Bohrdurchmesser).

@ Die DUbel sowie die Schrauben sind passend zur Wandbefestigung auszuwdhlen. Die Festigkeit der Wandbefestigung muss
vom Montagepersonal uberpruft werden.

@ Aufhdngeschienen mussen unbedingt an beiden Seiten mit je 2 Schrauben angedubelt werden. Die Befestigungsmittel und
die Wand sind auf Eignung zu prafen. Fur Leichtbauwdnde verwenden Sie entsprechende Spezialdubel (nicht im
Lieferumfang enthalten).

® Nicht an der Wand befestigte Elemente kénnen beim Offnen der Tlren oder Herausziehen der Schubladen nach vome
kippen.

f Beleuchtungen/ elektrische Komponenten:
@ Alle Elekiroarbeiten durfen nur von qualifizierten Personen ausgefuhrt werden. Beachten Sie die landesspezifischen
Vorschriften.

® Beachten Sie bei der Montage, dass die angeschlossene Wattage der Lampen nicht die Gesamtleistung des
Vorschaltgerdats (Trafo) Ubersteigt. Die jeweiligen Wattagen der LED-Leuchten finden Sie auf dem Aufkleber am Kabelende.

@ BeiderMontage ist darauf zu achten, dass keine Kabel gequetscht werden. Brandgefahr!

@ Elektronische Bauteile sind nach den gultigen Normen von VDE, CE, MM gefertigt; es gelten die relevanten
Einbauvorschriften, Sicherheitshinweise und Bedienungsanweisungen der Geratehersteller.

Bei nicht vorschriftsmdaBiger und/ oder nicht fachmdannischer Montage/ Durchfiihrung wird
2 bei Personen- oder Sachschéden keinerlei Gewdhrleistung und Haftung libernommen! :

Werden Anderungen an dem Produki vorgenommen, Teile ausgewechselt oder
Materialien verwendet, die nicht den Originalspezifikationen entsprechen, entfallt
jegliche Gewdhrleistung und Haftung!

Konstruktions-, Farb- und Materialdnderungen im Rahmen des technischen Fortschrittes bleiben uns als Lieferant
vorbehalten.




Maximale Belastungen

Belastungsangaben

Beim EinrGumen Ihrer neuen Wohnwand soliten Sie darauf achten, dass die Grenzbelastung gemdaB den nebenstehenden
Angaben nicht Uberschritten wird. Die Werte beziehen sich auf eine gleichmdaRige Gewichtsverteilung auf der fragenden
Flache.

Achtung! Die Grenzwerte gelten nur bei fachgerechter Montage. Uberschreiten der Grenzwerte fiihrt zum Verlust
der Gewdhrleistung und der Haftung.

Belastbarkeit bei Wandmontage
Die Belastbarkeit der Wandmontage hdngt maBgeblich von der Festigkeit des Mauerwerks ab. Unsere Angaben beziehen
sich auf die Bedingungen an einer gemauerten Kalksandsteinwand.

Geringere Festigkeit der Wand = geringere Tragkraft!
Wird eine hdhere Belastbarkeit gewlnscht, so ist dies mit Sonderzubehdr méglich. Die muss einzelfalllbezogen mit uns als
Hersteller gekiGr werden.

Weitergehende technische Informationen (z.B. Montagehinweise oder Leuchtmittelaustausch) finden Sie auf unserer
Website. Den Link/ QR-Code finden Sie auf Seite 4.

Wandhdngende Schubkasten
Elemente \ 30kg

0.5 kg/ cm Breite

Einlegebdden
I Holz
\

0,5 kg/ cm Breite

Wandmontage- Einlegebdden
bdden, Glas
Paneelbdden

0,2 kg/ cm Breite
0,1 kg/ cm Breite

TV-Aufsdize Fachbdden
in Glas und Holz Feste B&den
75 kg 0.5 kg/ cm Breite




Allgemein
Trockene Luft - schlecht fiir Mensch und Mébel
Sehr frockene Raumiuft ist Stress fir Sie und Ihre Massivholzmaébel, . Sol-Holzfeuchte nach Verwendungsart
Medizin und Wissenschaft empfehlen fur zentralbeheizte Wohnrdume -
eine relative Luftfeuchte zwischen 45% und 55%. 5
Die entsprechende Holzfeuchte fur dieses Wohnklima betrédgt 7%-9% =3
Feuchtigkeitsgehalt im Holz. Solange sich die Luftfeuchte in diesem - S
Bereich bewegt, wird das Holz kaum schwinden oder quellen. 2 || Fenster und AuBentiren
Durch die besondere Art der Konstruktion kann das Mbelstiick o —
Schwankungen der Luftfeuchte und das damit verbundene Schwinden £ ¢
oder Quellen mitmachen. ! .

Erst extrerne Abweichungen Uber einen ldngeren Zeitroum flihren zu S LS
Rissen und Verzug. Besonders im Winter besteht die Gefahr, dass die

relative Luftffeuchte heizungsbedingt stark abfdllt. Dies sollten Sie durch Zimmerpflanzen oder Aufstellen von
Verdunstungs-Schalen vermeiden.

Vorsicht bei Neubauten / feuchten Zimmern

Die Wande von Neubauten sind direkt nach der Fertigstellung oft noch sehr feucht. Damit sich hinter den Mébeln
keine Feuchtigkeit staut, ricken Sie die Mobel um mindestens 5cm von der Wand ab und Iuften Sie viel. Sie ver-
meiden damit Verzug am Mobel und Schimmelbildung.

Licht veréindert Holz

Durch Lichteinstrahlung und Alterung verdndert sich die Farbe des Holzes. Insbesondere bei Sonnenlicht oder starker
Beleuchtung fuhrt dies im Laufe der Jahre je nach Holzart zu unterschiedlichen Verdnderungen. Die von uns
verwendeten Holzarten verdndem ihr Aussehen wie folgt:

Wildeiche / Kerneiche umato / Kerneiche natur: Helle Eiche dunkelt mit den Jahren etwas nach und wird gelblicher.
Wildnuss: Das Kernholz wird durch Lichteinwirkung etwas heller, wogegen das Splintholz etwas nachdunkelt.
Wildakazie: Der Farbton der Akazie bleicht bei intensiver Sonneneinstrahlung langsam aus und wird heller.

Riffouche: Die Oberfldche bleibt relativ farbstabil.

Versuchen Sie Ihr M&bel vor starker Lichteinwirkung zu schitzen. So bleiben die Farben Ianger original.

Doch auch gealtertes Holz, in der Farbe gereift, hat seinen eigenen Charme.

Pflege der Holzoberflache

Reinigung und Pflege

Reinigen Sie die Oberfldchen mit StrukturbUrstung nur mit einer sautberen Burste.

Die glatten Innenfldchen kdnnen mit einem frockenen oder nebelfeuchtem

Tuch gereinigt werden. Das Tuch darf nicht nass sein. Es darf kein Wasser auf der
FlGche zurGckbleiben.

Ist doch Feuchtigkeit auf der Fidche verblieben, reiben Sie sofort mit einem
frockenen Tuch nach. Benutzen Sie keine Reinigungsmittel, scheuern Sie nicht lange
auf einer Stelle, sonst verandert sich der Glanz, und der Fleck fritt noch starker hervor.

Schmutz entfernen

Fester Schmutz an Holzteilen, wie etwa Schweilreste vom hdufigen Anfassen an
Holzgriffen, Stuhiricken oder Gummiabrieb von Schuhsohlen an Tischbeinen Festen Schmutz mit Schieifviies abreiben
kénnen mit einem Schleifviies abgerieben werden, (nicht im Pflegeset enthaltent)
Dabei sollten Sie 1angs zur Holzrichtung vorsichtig abreiben. Hierdurch entfernen Sie

die obere Oberfldchenschicht, welche die Verschmutzung enthdlt. Um anschlieBend wieder einen gleichmdRigen

Glanz zu erhalten, polieren Sie die gereinigte Fldche nur mit dem Pflegemittel aus unserem Pflegeset (nur nach
Anforderung und gegen Berechnung erhdltlich; bei anderen Pflegemitteln mussen diese an einer nicht sichtbbaren

Stelle auf Eignung gepruft werdenl). Auch bei Fldchen, die Sie haufig feucht abreiben, sollte von Zeit zu Zeit das
Pflegemittel aufgetragen werden, da mit dem Abreiben auch immer etwas von der Oberfldcheschicht abgetragen

wird. Fldchen, die nicht besonders strapaziert werden, brauchen nie aufgearbeitet werden.




Pflege der Glasoberflache

Klar - Glasfléichen

Verwenden Sie bei der Reinigung von Glas immer sauberes Wasser, um einen Scheuereffekt durch Schmutzpartikel
zu vermeiden. Zum Reinigen sind weiche, saubere Tucher geeignet. Unterstutzt werden kann die Reinigungswirkung
durch den Einsatz weitgehend ph-neutraler Reinigungsmittel oder handelsublicher Glasreiniger.

Handelt es sich bei den Verschmutzungen um Fett (z.B. Fingerabdrlcke), so kann fur die Reinigung auf ein handels-
Ubliches Losungsmittel wie Spiritus zurdckgegriffen werden.

Satinato - Glasfléichen

Eine Glasscheibe mit einer Oberfléchenveredelung in Satinato (gedtzt) ist verfahrenstechnisch bedingt nach der
Herstellung schmutzanfalliger. Bei diesem Herstellungsverfahren wird das Glas durch Atzung undurchsichtig mattiert.
Bei der Pflege von Satinafo- oder sandgestrahlten Glasern sind fur eine dauerhafte und gleichmdaBige Oberfldche
einfache aber wichtige Richtlinien zu beachten:

1. Reinigen Sie die Satinato - Glasfldchen nur mit einem nebelfeuchten, weichen, fuselfreien sowie sauberen
und farblosen (weilBes) Baumwolltuch.
2, Die Glasflachen nie punkfuell sondern immer groBflachig reinigen. Dadurch wird verhindert, dass durch

das Reiben beim Putzvorgang der auf der Glasoberfldche befindliche Staub, Sand und sonstigen
Verunreinigungen Kratzer entstehen.

3. Beim Entfernen von Fett (Fingerabdricken u.d.) einen vom Fachmann empfohlenen Reiniger grolflachig
auftragen. Auch Spirituswasser (11 Wasser auf TKappe Spiritus) hat sich bei diesem Reinigungsvorgang
bewdhrt,

4. Eine eventuell auftretende Wolkenbildung oder weile Streifen entstehen durch Abrieb von Reinigungstichern.

Diese lassen sich durch ein weiches, mit destilliertem (kalkfreiem) Wasser getrdnktes (nebelfeucht) Tuch
entfernen. Hierbei wird vorsichtig und ohne groBen Druck groBflachig Uber die Front gewischt. Die
Glasfléche erscheint nach dem Abtrocknen sauber und ohne Wolkenbildung. Vorgang bitte bei eventuell
bleibender Wolkenbildung wiederholen.

5. Wasserflecken sind Kalkablagerungen (punkiférmige weile Flecken). Diese lassen sich durch Spirituswasser
entfernen. Dazu ein mit Spirituswasser benetztes, weiches und sauberes Tuch groBflGchig Uber die
fleckige Oberfldche wischen, bis die Kalkflecken entfernt sind. Da hierbei Wolkenbildung auf der
Glasoberfladche auftreten kann, diese anschlieBend wie unter Punkt 4 beschrieben entfernen.

6. Bitte keine ZellstofftUcher oder Papiertticher benutzen, da diese einen zu starken Abrieb haben.

e Verwenden Sie zur Reinigung von Glas nur ein nebelfeuchtes, weiches, fuselfreies sowie
sauberes und farbloses (weilkes) Baumwaolltuch.

e Achten Sie beim Reinigen darauf, dass zwischen den aufgeklebten Glasern
und der Tr&gerplatfte kein Wasser und / oder Reinigungsmittel gelangt.

e Die Holzfldchen durfen nicht mit einem Reinigungsmittel in Kontakt treten.

e Zur Reinigung durfen keine alkalischen Laugen oder SAuren verwendet werden.

e Um Kratfzerbildung zu vermeiden, durfen zur Reinigung der Glasfladchen keine
Werkzeuge und Hilfsmittel wie Spatel, Stahlwolle oder Rasierklingen verwendet werden.

e Ein Reinigungsmittel darf die Oberfldche nicht erkennbbar angreifen! Prifen Sie das Mittel
zuvor an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Pflege der Metallteile

Verwenden Sie zur Pflege von Metallteilen einen ph-neutralen Reiniger. Zur Reinigung durfen keine alkalischen
Laugen oder Sduren verwendet werden.

Prifen Sie das Reinigungsmittel an einer unsichtbaren Stelle auf Eignung.

Vermeiden Sie bei der Reinigung den Kontakt mit der Holzoberfldche.

Zur Reinigung durfen keine Hilfsmittel wie Spachtel oder Stahlwolle verwendet werden. Hierdurch kann es zu
Kratzerbildung kommen.




Hilfsmittel fUr die Montage

Sie bendtigen:

2
Personen

®
@ bmm e S~——
& 8mm ® SW2
Stein-/ + Sw4
Holzbohrer SW5

Montageanweisung bitte
dem Kunden Ubergeben

4 D
% N2

Verwenden Sie eine weiche, krafzfeste und fusselfreie Unterlage!

Der Aufoauplan

Jeder Kommission liegt ein Aufoau-
plan mit Frontansicht der Wohn-
wand bei.

Sortieren Sie die Verpackungsein-
heiten nach der Zeichnung.

Die Korpuselemente sind werksseitig
vormontiert. Zubehdrteile, Regal-
elemente und Beleuchtungen
mussen jedoch montiert werden.
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Lowboard
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Schematischer Verkabelungsplan

Informationen zu den jeweiligen Beleuch- Bitte beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage

tungsartikeln finden Sie ab der Seite 33. der Beleuchtungen nicht die Gesamtleistung des
] Vorschaltgerdtes (Trafo) Ubersteigt.
WK Gehe zu Seite 33 W Die Leistungsaufnahmen der einzelnen Beleuchtungs-
artikel finden Sie ab der Seite 33.

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

W Gehe zu Seite 12 W

LED LED LED

g e a

¥
3|

LED

LED-Stripe /
Beleuchtungskorper

6-Fachverteiler Funkschalter (optional)

% Trafo mit Zuleitung
SONDERFALL

A: Strom-Zuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.
B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.
Touch- oder Funkschalter kdnnen entfallen.
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BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Schematischer Verkabelungsplan mit Kontaktschaltern

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 33.

W Gehe zu Seite 33 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten

A

Bitte beachten Sie, dass die angeschlossene Wattage

der Beleuchtungen nicht die Gesamtleistung des

Vorschaltgerdtes (Trafo) Ubersteigt.

Die Leistungsaufnahmen der einzelnen Beleuchtungs-

artikel finden Sie ab der Seite 33.

A

entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

W Gehe zu Seite 12 W

LED LED

;

LED

LED

LED

LED-Stripe /
Beleuchtungskorper

TFO

Trafo mit Zuleitung

6-Fachverteiler

Kontaktschalter
mit Kabelkanal
(abhd&ngig vom Programm)

Kontakt-
Einbbohrschalter
mit Abdeckung
(abhd&ngig vom Programm)

Funkschalter (optional)

SONDERFALL

A: Strom-Zuleitung unter Putz: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.

B: Stromleitung unter Putz per Wandschalter bauseitig geschaltet: Trafo muss bauseits an 230V angeschlossen werden.

Touch- oder Funkschalter kdnnen entfallen.
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Grundsatzliche Verkabelung - Einschaltvarianten

Anstelle eines klassischen Fussschalters wird ein Berihrungsschalter (Touchschalter) verwendet.
Folgende Komponenten werden Ihnen geliefert: Bei Bedarf

LED

TFO % [ 6-F |

% P
hhabah

& LED:SHipe /|~
Beleuchtungskorper Trafo mit Zuleitung 6

-Fachverteiler

Grundsétzliche Verkabelung bei Verwendung eines BerUhrunqsscholTe%

TFO

—

Den 6-Fachverteiler
vom Trafo trennen

Die Komponenten wie
dargestellt miteinan-

der verbinden /

=

VerlGngerungskabel
bei Bedarf verwenden y

LED =

Alfernativ zum BerUhrungsschalter kann die Beleuchtung mit einem/ einer Funkschalter/ -fembedienung gesteuert werden.
Folgende Komponenten werden Ihnen hierbei geliefert: Bei Bedarf

LED

TFO %

@/ LED-Stripe / %
Beleuchtungskorper Trafo mit Zuleitung

Grundsdétzliche Verkabelung bei Verwendung eines/ einer Funkschalters/ -fernbedienung

Die Komponenten wie dargestellt
miteinander verbinden

Die Bedienung und Handhabung der Funk-
Fernbedienung wird in der Verpackungs-
einheit des Funkschalters beschrieben

12




Grundsatzliche Verkabelung - Montage und Handhabung Berihrungsschalter (Touchschalter)

Der BerUhrungsschalter wird an der Hinterkante Hinweise zum Anschluss der Komponenten
einer AuBenseite eines Mdbels oder an der I entnehmen Sie bitte auf der Seite 12 dieser
Kante eines Paneels montiert. Montageanweisung.

Die Position ist frei wahlbar.
J W Gehe zu Seite 12 W

(1]

Isolierungsfolie,
KEIN Klebeband!

Nicht ablosen! Bertihiungs-
schalter
— |
Madenschraube DN Ansicht
zur Befestigung n:;]l.oJr
an das Mobel von hinten

Hinterkan
AuBensei

Der BerUhrungsschalter darf keinesfalls
in direkter Berihrung mit metallischen
Gegensténden stehen.

Die Isolierungsfolie im Inneren des Berihrungs-
schalters darf nicht entfernt werden.
Kurzschlussgefahr!

Ansicht
von hinten

Bei kurzzeitigem Druck auf den Beleuchtung EIN / AUS DIMMEN Bei anhaltendem Druck auf den BerUh-
Berdhrungsschalter wird die Be- rungsschalter dimmt die Beleuchtung
leuchtung ein- und ausgeschaltet. " ) . . abwechselnd auf und ab.
Der Dimmgrad éndert sich nicht. Kurzzettiges Anfippen Lol ol e Cl Sobald der gewiinschte Dimmgrad

g ereicht ist den Druck vom BerUhrungs-
schalter nehmen.
Der ereichte Dimmgrad wird gespei-
chert und bleibt bei den ndchsten
Schaltvorgdngen erhalten.

13



Montage SockelfUsse

@ O

Fur die Montage bendtigen Sie:
4,0x13mm

Schranke und Korpusse unbedingt
@ A lotgerecht ausrichten! A
o Nur so ist gewdnhrleistet, dass die
<7 Fronten korrekt eingestellt werden kénnen.

14



Aufhdngung / Wandbefestigung Aufhangebeschlag - Variante 1

& 8mm
Fir die Montage bendétigen Sie: = g

Q//%/ @"\\\\‘“
7 )

& 8mm bohren

Aufhdngebeschlag
Variante 1

Die Aufhdngeschienen entsprechend den
vormontierten Aufhdngebeschidgen
(auf der Ruckseite des Mdbels)
an die Zimmerwand montieren

=
%»f”
M@/

Ansicht von hinten

=

) o
Aufhéngeschiene [0S ‘ .

Aufhdngebeschlag

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

15



Aufhdngung / Wandbefestigung Aufhangebeschlag - Variante 1

0 Durch Drehen der beiden Stellschrauben
kénnen die Tiefe die die Hohe des
Hangeschrankes eingestellt werden

Bei Standelementen, die mit diesem Aufhdngebeschlag
an die Wand befestigt werden mussen auch
die StellfUsse entsprechend eingestellt werden.

Tiefeneinstellung

!

Ansicht Hoéheneinstellung
von hinfen

o 1
Ansicht von vomn

Durch Drehen dieser Stellschrauben
- kann die Neigung des Hange-

schrankes verdndert werden

@ Tiefeneinstellung

Hoheneinstellung

Hangeschrank

Die Einstellungen kdnnen von vorn
und von hinfen vorgenommen werden.
Anschliessend die Abdeckkappen eindrucken.

16



Aufhdngung / Wandbefestigung Aufhdngebeschlag - Variante 2

< 8mm
FUr die Montage benétigen Sie: D i
U g
Z )

& 8mm bohren

Aufhdngebeschlag
Variante 2

i
oder | [HB

G O QJ
##jf

= Die Aufhdngeschienen entsprechend den
W/ =, = vormontierten Aufhdngebeschlidgen
W’ = (auf der RUckseite des Regalpaneeles)
Cdl an die Zimmerwand montieren

Ansicht von hinten

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

17



Aufhdngung / Wandbefestigung Aufhdngebeschlag - Variante 2

13/

Héheneinstellung

Tiefeneinstellung

Ansicht
von hinten

Durch Drehen der beiden Stellschrauben
kénnen die Tiefe die die HOhe des
Regalpaneeles eingestelit werden

Durch Drehen dieser Stellschrauben
kann die Neigung des Regal-

paneeles verdndert werden Paneel-

Element,

18



Aufhdngung / Wandbefestigung Aufhangebeschlag - Variante 3

%) 8mm "
y "
Fur die Montage bendtigen Sie: %//%2 ~ "\“‘\»\““‘“
& o)
& 8mm bohren
Aufhdngebeschlag
Variante 3

Die Aufhdngewinkel entsprechend den vormon-
< fierten Aufhdngebeschlédgen (auf der Ruckseite
des Mdbels) an die Zimmerwand montieren

\/

Aufhdngebeschlag

Aufhdnge-
winkel

Aufhdngebeschlag

Aufhdngewinkel \

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

19



Aufhdngung / Wandbefestigung Aufhangebeschlag - Variante 3

PN N
9 P Hohenverstellung
\ ] \
— _ ]
Das Mobelstuck N__ 7
ausrichten
€]

\

Wandbefestigung Standelemente

Oberboden

O
\\\““““

& 2]
Wandbefestigungen immer unbedingt Vor der Montage an die Wand
durchflhren und die Schranke und den Schrank ausrichten durch
A Korpusse lotgerecht ausrichten! A Justieren der Stellfusse
Nur so ist gewdhrleistet, dass die W Siche Seite 14 &
Fronten korrekt eingestellt werden kénnen.

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W \ /

20




Griffmontage Glastlren

FUr die Montage bendtigen Sie: @ @ @

Die Muffe vorn zwischen
Glas und Giriff eindricken!

Wenn Sie den Glasboden herausnehmen wollen
verfahren Sie bitte in umgekehrter Reichenfolge

21



Glasbdden an Paneelelemente/ Ruckwdnde einsetzen und einstellen

\ ie Glasbdden in die Nuten \ Paneel
\=> ges%clnn:eglles sol’ﬁlebgnJr e <,
= T T T T L
<%
= —
PR | g Iy — = i
I Y I I \?>\
I Kb I
Glasboden
S | | \
' ' | R
<é | \\
\\

|
V

Die Glasbdden von hinfen mit den Maden-
schrauben der Alu-Profile festschrauben

Einstellen der Glasbdden

90°

oben f
-Profi drehen
Innensechs- Alu-Profil Glasboden

kantschlUssel SW4

Glasboden
Paneel

Glasboden Glasboden kippt

vorn nach unten

22



Spiegelmontage - optionale Beleuchtung

Informationen zu den jeweiligen
Beleuchtungsartikeln finden Sie ab der
Seite 33.

Hinweise zum Anschluss der Kompo-
nenten entnehmen Sie bitte auf den
Seiten 12 + 13 dieser Montagean-
weisung.

Die den LED-Stripes beigefugten E

Distanzleisten auf die Rickseite | 4.0x22mm

des Spiegels festschrauben E g
|

Fdr die Montage bendtigen Sie:
4,0x22mm

—

|
&>

TS VNN

r

Schutzfolie vom LED-Stripe ' E i :\\é
LED-Stripe abziehen

Die LED-Stripes seitlich
an die Distanzleisten klelbben

Distanzleiste

LED-Stripe

23



Spiegelmontage - optionale Beleuchtung

Méqliche Positionen des Winkels als Touch-Schalter

JARR
<35mm /[Tl (L=l L ]S <35mm
gk @D ~-0& ] Kabel-Ose der
T @TT Touchschalter-
Platine

Die Ose vom Touchschalter I6sen.
® ® Dieser Touchschalter wird nicht
mehr bendfigh.

<35mm ..

Den Winkel mit der Kabel-Ose wie
dargestellt an den Spiegel schrauben

24



Spiegelmontage - optionale Beleuchtung

9 Den Trafo und den 6-Fach-Stecker
in die Ausfrasung einkleben.

6-Fach-
Verteiler

0 Komponenten miteinander verbinden

Schematische Darstellung der Verkabelung
ro - T 7
! \
S *
E \
\
\
1 \
\
Eﬂ \
@ | } @
\ \
| \
a | I |
\ \
\ \
\ ® @’E \
\ \
\ \
P B \
Traf |
6-Fach- ato |
Verteiler \
\
t1 |
LI
\ \ | i
N b ,
} } Iﬁ Touchschalter- fouchwinkel
platine
\ \
® | 1 ®
| Ei I e—7Zuleitung Ose
| L1 || zu Touchschalter-
\ I L __ JL_ 1] platine
L __ ___ _ _ L ______________ J
Zuleitung LED-Stripe Zuleitung LED-Stripe
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Spiegelmontage

2)
Far die Montage bendtigen Sie: oder
0 W
& 8mm 5,8x50mm 5,8x65mm

—

Manche Spiegel kbnnen
sowohl hochkant als auch \
‘ | Ruckseite quer montiert werden. ‘

Spiegel hat Spiegel hat
keine eine
Beleuchtung Beleuchtung

& 8mm bohren W

5,8x50mm 5,8x65mm

=
Hoéhen-

Spiegel hebt sich 1
einstellung

' Spiegel senkt sich

Aufhdnge-
beschlag

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

26



Einstellen des Schubkastens

Hoheneinstellung (immer) Tiefeneinstellung (nur bei TIP-ON)

Breitere Schubkdsten lassen sich leichter 6ffnen
und schliessen, wenn an beiden Seiten
gleichzeitig gedrlckt wird.

Durch Drehen des Exzenters kann die

Hohe des Schubkastens justiert werden (‘f Durch Drehen des Radchens kann die

Tiefe des Schubkastens justiert werden.
Stellen Sie die Tiefe so ein, dass sich der
Schubkasten durch sanftes Dricken gut
offnen und wieder schliessen I&sst.

Ausbauen des Schubkastens

Den Schubkasten so weit wie moglich ausziehen

O | |

— —
Die Schieber jeweils links und rechts herausziehen. Den Schubkasten vorn leicht
ACHIUNG: Die Schieber NICHT komplett herausziehen! hoch- und dann herauszichen

27
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BESCHLAGSEINSTELLUNGEN

Einstellen der Turen und Klappen

Keinen Akkuschrauber verwenden!

Abdeckkappe
entfernen

TUren ausbauen / einbauen

TUr einbauen

TUr ausbauen

28



BESCHLAGSEINSTELLUNGEN

Einstellen der Glasturen

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

FI#]

7l
e

)
220
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W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

&
{c

euga)

Glasturen ausbauen / demontieren

P
o,
O
=Z
D
—
—
i
T
%)
=
i
N
Wo
T
©)
%)
L
2a)

Ein- / Ausstellen Blumotion

Mit dem Blumotion-Dampfungssystem
schlieBen die Turen sanft und leise

30




Einstellen der Klappen

Durch Drehen der Stellschraube am
Klappenhalter kann die ,Offnungs-
geschwindigkeit" der Klappe eingestellt
werden. Stellen Sie den Klappenbeschlag
so ein, dass sich die Klappe sanft &ffnet.
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TIP-ON Dampfer Montage und Einstellung

FUr die Montage bendtigen Sie: M

Durch Herein- oder Herausdrehen des Stiftes die
Position der Front soweit einstellen, bis diese sich
gut schliessen und (durch Dracken) 6ffnen IAsst.

Durch Herein- oder Heraus-
drehen des Stiftes die Position
der Front soweit einstellen, bis
diese sich gut schliessen und
(durch Dracken) 6ffnen 13sst.
Die verdnderte Position des
Stiftes sehen Sie nur
bei eingedricktem Stift.
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Einstellen lange VollholztGren

Anschlag-

\UL \\ 7 démpfer

Durch Drehen des exzentrischen Anschlagddmpfers
kann die TUr so eingestellt werden, dass diese oben
und unten gleichmaRig anliegt.

Tar

Anschlagddmpfer

33



LARINO

BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehdr)

Spiegel-Beleuchtung
9,1 Watt

FUr Typen:

4085 / 4086

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-92311, 52813146

@ X ®

Applikations-Beleuchtung
7,7 Watt

Far Typen:

5093 / 5094

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 1000-92158, 4099514

@ X ®

Applikations-Beleuchtung
6,5 Watt

FUr Typen:

5095 / 5096 / 5097 / 5098

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96060, 52813139

\ ’
~ -
- <

et

Rickwand-Beleuchtung
10,7 Watt

FUr Typen:

5093 /5094 / 5095 / 5096 /
5097 / 5098

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96062, 52813141

NG
lll\i E

MaRe incm

IxH 90, IxH 76

IxH 90, IxH 76

1xB 270

Typen-Nr. Q667

9620

9621

9762

Riickwand-Beleuchtung
7,7 Watt

Far Typen:

4034

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 1000-92155, 4099511

R
/II\; E

Riickwand-Beleuchtung
8,7 Watt

Far Typen:

5034

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 1000-92156, 4099512

NG
lll\i E

Riickwand-Beleuchtung
8,2 Watt

Far Typen:

5022 / 6024

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 1000-92109, 4095112

R
r‘% @
T

Riickwand-Beleuchtung
7,6 Watt

Fur Typen:

0112

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 1000-95106 /-107,
3424355 [ 3424305

N ’
/I.\i E

MaRBeincm 2xH 84

2x H 94

2XxH 171

4x H 87

Typen-Nr. 9611

9612

9613

9616

Riickwand-Beleuchtung
7,6 Watt

FUr Typen:

0031

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzkiasse <F>

Halemeier 1000-95104 / -105,
3424354 [ 3424304

[
lll\j E E

Rickwand-Beleuchtung
5,5 Watt

Far Typen:

7031

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>

Halemeier 1000-95102 / -103,
3424353 / 3424303

NG
/II\; E E

Y

Riickwand-Beleuchtung
6,0 Watt

FUr Typen:
5117/5118/5119/5120

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96059, 52813138

\’;z@
et

Applikations-Beleuchtung
15,2 Waitt

FUr Typen:

0083 / 0084 / 0085 / 0086

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96058, 52813137

G
/II\; E

MaBeincm 2xH 166

2xH 119

2xB 77

2xH 193

Typen-Nr. 9617

9618

9619

9644
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LARINO

BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehdr)

Riickwand-Beleuchtung
13,6 Watt

FUr Typen:

0113/0114

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>

Wessel 1000-96063 / 64,
52813147 /52813148

o

= X @

Rickwand-Beleuchtung
6,6 Watt

Far Typen:

4035/ 4036

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96055, 52813134

@ X ®

Rickwand-Beleuchtung
7,4 Watt

FUr Typen:

5035/ 5036

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96056, 52813135

@ X O

Rickwand-Beleuchtung
13,6 Watt
FUr Typen:
5025/ 5026 / 6025 / 6026

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96057, 52813136

I; E
et

MaBeincm  4xH 87 2x H 84 2xH 94 2xH 173
Typen-Nr. 9646 9641 9642 9643
Applikations-Beleuchtung Paneel-Beleuchtung Applikations-Beleuchtung Applikations-Beleuchtung
18,3 Wait 3,4 Watt 9,6 Watt 8,0 Waitt
Far Typen: Far Typen: Far Typen: Fur Typen:
0081 /0082 5113/5114 6071/6072/6111 /6112 6073/ 6074/ 6075/ 6076/
Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthdilt 6113/6114/6115/6116
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der Dieses Produkt enthalt
Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzklasse <F> eine Lichtquelle der
Halemeier 1000-92157, 4099513 Halemeier 1000-95116/-117, Halemneierl 1000-92159, 4099515 Energieeffizienzklasse <F>
_\~_ X @ 3424358 / 3424308 :,_ X @ Wessel 100096061, 52813140
MaBeincm 2xH 193 2x H 59 2x H 102 2x H 102
Typen-Nr. 9614 9761 9622 9623
Rinden-Beleuchtung Spiegel-Beleuchtung Spiegel-Beleuchtung Spiegel-Beleuchtung
5,4 Watt 8,0 Watt 7.4 Watt 13,6 Watt
FUr Typen: Far Typen: FUr Typen: FUr Typen:
1059 5042 5041 8041
Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthailt Dieses Produkt enthdlt Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der eine Lichtquelle der
Energieeffizienzkiasse <F> Energieeffizienzklasse <F> Energieeffizienzkiasse <F> Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 100095126 / -127, Wessel 1000-96066, 52813143 Wessel 1000-96065, 52813142 Wessel 1000-96067, 52813144
3438111/3438112 X @ X @ X @
AR
LA,
MaBeincm 2x B 58 2x H 101 2xH 94 2xH 172
Typen-Nr. 9862 9661 9662 9663
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LARINO

BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Ubersicht Beleuchtungen (optionales Zubehdr)

Spiegel-Beleuchtung
6,0 Watt

FUr Typen:

2103/2104

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 1000-96068, 52813145

’
~ -
B ~

ey

Boden-Beleuchtung
6,3 Watt

FUr Typen:

5101

Dieses Produkt enthailt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 1000-95055, 3464512

’
~ -
B ~

ey

Boden-Beleuchtung
3,9 Watt

FUr Typen:

9061

Dieses Produkt enthdlt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Halerneier 1000-95054, 3464511

G
~ -
- N

e

Applikations-Beleuchtung
8,7 Watt

FUr Typen:

0071 /0072

Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der

Energieeffizienzklasse <F>
Halemeier 1000-92161, 4099516

’
~ -
B ~

ety

MaReincm 2xH76 1x B 68 1xB 39 2x H 95
Typen-Nr. Q666 9721 9731 9624
Applikations-Beleuchtung
7.4 Watt
Far Typen:
0073 /0074 /0075 /0076
Dieses Produkt enthalt
eine Lichtquelle der
Energieeffizienzklasse <F>
Wessel 100p—%069, 52813149
' Konstruktionsbedingt sind die von uns eingesetzten LED
Strips nicht austauschbar, da sie als Schutz vor
elekirostatischer Entladung (ESD) und zur KUhlung der
LEDs fest auf Tragerprofile wie z.B. Aluprofile aufgeklebt
werden mussen. Somit gewdhren wir eine durch-
gehend hohe Langlebigkeit unserer Leuchten.
MaReincm 2xH95
Typen-Nr. 9625
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LARING
BELEUCHTUNG

Optionale Ruckwand-Beleuchtung 4034 / 4035 / 4036 / 5034 / 5035 / 5036

B29 H88 T20 B29 H88 T20 B29 H88 T20 B29 H98 T20 B29 H98 T20 B29 H98 T20
4034 4035 4036 5036 5036 5036

Informationen zu den jewelligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

W Gehe zu Seite 34 W
o Den Mittelboden 16sen und herausnehmen

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
enfnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

—

Damit die LED-Beleuchtung montiert werden
kann, muss der Mittelboden aus dem
I Korpus herausgenommen werden.

N—

&/ ]

——
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LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

BELEUCHTUNG
Optionale Ruckwand-Beleuchtung 4034 / 4035 / 4036 / 5034 / 5035 / 5036

Jeweils links und rechts unten ein 8mm . ) ' )
Loch durch die Rickwand bohren. 9 Die LED-Stripes an die Winkel kieben

(Altemnativ kdnnen die Locher auch
oben gebohrt und die Kabel oben

weggefuhr werden) T
Aluwinkel
\0
8 ]
T [°M LED-Stripe I+ |
L] ||
©
8mm ﬁ *
!
L’-\ —
_
(€) Das Kabel durch die Riickwand fiihren
Ruckwand I’ N \ P \\
A (N ’
\

Ruckwand

LED-Stripe

LED-
Profil

Alu-
winkel

LED-Stripe

Anschliessend den Mittel-
boden wieder einsetzen.

Die Schutzfolie vom
LED-Stripe abziehen

8

Achten Sie bei der Montage darauf,
A dass keine Kabel gequetscht werden!

Brandgefanhr!
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LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG

Optionale Beleuchtung Wandgarderobe 0071 - 0076 / 0081 - 0086

d b1

B79 H196 T35 B79 HI196 735 B79 H196 135 B79 HI196 T35
0071/0073 /0075 0072/0074 /0076 0081 /0083 /0085 0082 /0084 /0086

Informationen zu den jewelligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

W Gehe zu Seite 34 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
enfnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

Die Schutzfolie vom
LED-Stripe abziehen

0071 /0073 /0075
0081 /0083 / 0085

Die LED-Stripes wie dargestellt
in die Alu-Profile einkleben.

LED-Stripe

LED-Stripe

Achten Sie bei der Montage der
Beleuchtungen darauf,
dass die Kabelenden der
LED-Stripes oben sind!

LED-Stripe /

0072 /0074 /0076
0082 /0084 / 0086

Alu-Profil

Alu-Profil

Achten Sie bei der Montage darauf,
A dass keine Kabel gequetscht werden!

Brandgefahr!




LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 0071/ 0072/ 0073/ 0074/ 0075/ 0076/ 0081/ 0082/ 0083/ 0084/ 0085/ 0086

Sollten Sie eine Beleuchtung
gewdhlt haben ist es sinnvall, A
diese YOR der Montage der

Wandgarderobe zu montieren.

B79 H196 T35 B79 HI196 735 B79 H196 135 B79 HI196 T35
0071/0073 /0075 0072/0074 /0076 0081 /0083 /0085 0082 /0084 /0086

Fur die Montage bendtigen Sie: 75 20x259mm

Den Winkel und die Garderobenstange
an den Ablageboden befestigen

3xT6mm

Spaxschraube
3x16mm
AX17mm M4x27mm

|

9 Die Ruckwand-Paneele miteinander
verbinden und Vorbohren fur die
Garderobenstange

Z Ansicht von hinfen .
(RUckseite) g

Bohren Sie DIESES Loch mit
einem 6mm Bohrer vorsichtig
durch. Um Ausrisse zu vermei-
den, auf der Unterseite ein
Stick Holz gegen halten.

Lasche
57x46mm

o /AT

Vormontage fir 2 ” RW-Schraube
0071/0073 /0075 = - =3 ; 4x17mm

0081 /0083 / 0085 A — 7 g 0mm

Lasche
57x46mm

Verwenden Sie die
vorgebohrten Locher




S
MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandgarderobe 0071/ 0072/ 0073/ 0074/ 0075/ 0076/ 0081/ 0082/ 0083/ 0084/ 0085/ 0086

A

Vormontage fur
0072 /0074 /0076
0082 /0084 / 0086

Die Ruckwand-Paneele miteinander
verbinden und Vorbohren fur die
Garderobenstange

Bohren Sie DIESES Loch mit einem émm Bohrer
vorsichtig durch. Um Ausrisse zu vermeiden,
auf der Unterseite ein Stlck Holz gegen halten.

RW-Schraube

Ax17mm RW-Schraube

Lasche
57x46mm

Lasche
57x46mm

Holzzulage,

Verwenden Sie die
vorgebohrten Locher,

Garderobenhaken und Steckbodentr&ger

an das Rickwand-Paneel schrauben Garderoben- ﬁ Steckboden-
haken tréger

Nach Schritt @) | /
um 180° drehen a /

Gewindeschraube
M4x27mm

41



LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 0071/ 0072/ 0073/ 0074/ 0075/ 0076/ 0081/ 0082/ 0083/ 0084/ 0085/ 0086

o Den Ablageboden an das Ruckwand-Paneel schrauben

=

Steckbodentrager

Unterlegscheibe
& 40x2mm

b - e Confirmat-
: * o schraube
oy | 41 Y TR 7x70mm
Unterleg- ) e,
b scheibe ©
HE Z12mm

Zylinderkopf-
schraube
M5x40mm
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LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 0071/ 0072/ 0073/ 0074/ 0075/ 0076/ 0081/ 0082/ 0083/ 0084/ 0085/ 0086

&5 8mm bohren

Die Aufhdngeschienen entsprechend den vor-
montierten Aufhdngebeschldgen (auf der Ruck-
seite des Paneels) an die Zimmerwand montieren

oY
““‘“‘ Zylinderkopfschraube
5.5x60mm

Ansicht von hinten

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 0071/ 0072/ 0073/ 0074/ 0075/ 0076/ 0081/ 0082/ 0083/ 0084/ 0085/ 0086

1\

0 Die Wandgarderobe ausrichten 7

.--\,

o -
/7
—
3 =Ed
\
. -~
@
(P
/7
I
\

Héheneinstellung 1

Jreé

Tiefeneins’rellunas' +

Ansicht
) 0 il von hinten
o)
oL 2

Durch Drehen der beiden Stellschrauben
kénnen die Tiefe die die Hohe des

Regalpaneeles eingestellt werden %L

Durch Drehen dieser Stellschrauben
kann die Neigung des Regal-
paneeles verdndert werden

Paneel-
Element
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LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG
Optionale Beleuchtung Wandspiegel 5117 /5118 /5119 /5120

Informationen zu den jewelligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

W Gehe zu Seite 34 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
enfnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

B117.5 H79 122 B117.5 H79 122 B117.5 H79 T22 B1175 H79 T22
5117 5118 5119 5120 W Gehe zu Seite 12 W

Achten Sie bei der Montage darauf,
A dass keine Kabel gequetscht werden!
Brandgefahr!

Die Schutzfolie vom
LED-Stripe abziehen

LED-Stripe

Achten Sie bei der Montage der
Beleuchtungen darauf,
dass die Kabelenden der
LED-Stripes oben sind!
(Aufhdngebeschlag auf Ruckseite)

LED-Stripe

Die LED-Stripes wie dargestellt
in die Alu-Profile einkieben.

9 Die Kabel nach hinfen wegfiihren

LED-Stripe

Alu-Profil

Oben (Aufhdngebeschiag)
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MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandpaneel 5117 /5118 /5119 /5120

B1175 H79 1722 B117.5 H79 1722 B1175 H79 T22 B117.56 H79 T22
5117 5118 5119 5120

Fur die Montage bendtigen Sie:

5.5x60mm @ 8x30mm  4.5x45mm  4x17mm

‘\\\" 5
\\\\\\\\ “\\\\ 7
g >
@ v t

180x60x3mm

Metalllasche
180x60x3mm

Die am schmalen Rackwand-Paneel ﬁ
befestigten Laschen I16sen

Vormontage fir 5117 + 5118
-

Ansicht von hinten
(RUckseite)

Die Ruckwand-Paneele
miteinander verbinden

Ansicht von hinten
(RUckseite)

Verwenden Sie die
vorgebohrten Locher,
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MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandpaneel 5117 /5118 /5119 /5120

T4 .+ Meialiasche -
F 180x60x3Mm Vormon’rogefur5119+5]20

Die am schmalen Ruckwand-Paneel
befestigten Laschen 16sen

T4 o7
RW-Schraube v i -
’ .
.\

L2

Die Ruckwand-Paneele
miteinander verbinden

Ansicht von hinten
(RUckseite)

RW-Schraube
4,0x17mm

Metalllasche
180x60x3mm

Den Ablageboden an die
RuUckwand-Paneele schrauben

Linsenkopfschraube M

45x5mm e




LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandpaneel 5117 /5118 /5119 /5120

Die Aufhdngeschienen entsprechend den vormontierten Aufhdngebeschidgen
(auf der RUckseite des Paneels) an die Zimmerwand montieren

)
'\\“‘“ Zylinderkopfschraube
i 5.5x60mm

Ansicht von hinten

@ Die Wandgarderobe ausrichten
Hoheneinstellung ‘ .
s
%
Tiefeneinstellung === L F
@
Q Q Q
R
Durch Drehen dieser Stellschrauben 17T~ q
kann die Neigung des Regal- \
paneeles verdndert werden = \
|
I
/
Ansicht von hinten /

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W
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MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG

Optionale Beleuchtung Wandgarderobe 6071 - 6076/ 6111 - 6116
Informationen zu den jewelligen Beleuch-
. l entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 4+ 13
dieser Montageanweisung.

tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.
W Gehe zu Seite 34 W
B109 H102 729 B109 H102 729 B109 H102 T29 B109 H102 T29
6071 /6073 /6075 6072/6074/6076 6111/6113/6115 6112/6114/6116 \GehezuSeitel2‘
Die Schutzfolie vom

LED-Stripe abziehen

Hinweise zum Anschluss der Komponenten

Achten Sie bei der Montage der
Beleuchtungen darauf,
dass die Kabelenden der
LED-Stripes oben sind!

Die LED-Stripes wie dargestellt
in die Alu-Profile einkleben.

6072/ 6074/ 6076
6112/6114/6116

LED-Stripe

6071 /6073 /6075
6111/6113/6115

9 Die Kabel nach hinfen wegfiihren

Alu-Profil

LED-Stripe

Achten Sie bei der Montage darauf,
A dass keine Kabel gequetscht werden!
Brandgefahr!
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MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 6071/ 6072/ 6073/ 6074/ 6075/ 6076/ 6111/ 6112/ 6113/ 6114/ 6115/ 6116

B109 H102 729 BI109 H102 T29 B109 H102 T29 BI109 H102 T29
6071/6073 /6075 6072/6074/6076 6111/6113/6115 6112/6114/6116

Sollten Sie eine Beleuchtung
gewdhlt haben ist es sinnvoll, A
diese VOR der Montage der
Wandgarderobe zu montieren.

Fur die Montage bendtigen Sie:

5.5x60mm 6x50mm M4x27mm  4,0x17mm 57x46x1mm

Vormontage fur
A 6072 / 6074 / 6076
6112/6114/6116

RW-Schraube

Lasche
57x46mm

Verwenden Sie die
vorgebohrten Lécher
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MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 6071/ 6072/ 6073/ 6074/ 6075/ 6076/ 6111/ 6112/ 6113/ 6114/ 6115/ 6116

Vormontage fur
A 6071 /6073 / 6075
6111/6113/6115

Die Ruckwand-Paneele
miteinander verbinden

Ansicht von hinten .-
(RUckseite)

RW-Schraube
Ax17mm

Lasche

° 57x46mm

RW-Schraube
?, 4x17mm

\

Lasche
57x46mm

Verwenden Sie die
vorgebohrten Locher

Kleiderstange und Garderobenhaken
an das Ruckwand-Paneel schrauben

Gewindeschraube
M4x27mm

Kleider- ~ L —=——_—""
haken

Ansicht
von hinten




LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 6071/ 6072/ 6073/ 6074/ 6075/ 6076/ 6111/ 6112/ 6113/ 6114/ 6115/ 6116

Die Aufhdngeschienen entsprechend den vormontierten Aufhdingebeschidgen O
(auf der RUckseite des Paneels) an die Zimmerwand montieren <) -
=

Zylinderkopfschraube
5.5x60mm

{ Wanad-
U haken 6x50

o Den Spiegel an die Wand montieren

s

6x50mm 665

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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MONTAGE WANDGARDEROBEN

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Montage Wandgarderobe 6071/ 6072/ 6073/ 6074/ 6075/ 6076/ 6111/ 6112/ 6113/ 6114/ 6115/ 6116

9 Die Wandgarderobe ausrichten

1 Ansicht von hinten

Héheneinstellung 1

Tiefeneinstellung

Durch Drehen dieser Stellschrauben
kann die Neigung des Regal-
paneeles verdndert werden

7

/

N /|
\

\ I

\ \

/' ==

/

Aufhdnge-
beschlag

Sk

Hbhen-
einstellung

Durch Drehen der beiden Stellschrauben
kénnen die Tiefe die die Hohe des
Regalpanecles eingestellt werden

Paneel-
Element
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MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG

Optionale Beleuchtung Wandspiegel 4085 / 4086

Informationen zu den jewelligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

W Gehe zu Seite 34 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
enfnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

B82 H81 T18 B82 H81 T18
4085 4086 W Gehe zu Seite 12 &
Die Schutzfolie vom . ) I
) . Legen Sie den Wandspiegel vorsichtig
LED-Stripe dbziehen A auf eine weiche, kratzfreie Unterlage

LED-Stripe

Ansicht
von hinten

Den LED-Stripe wie dargestellt an die
Schmalfléche der Ruckwand kleben

Beginnen Sie hier an der Nut mit
dem Aufkleben des LED-Stripes

FUhren Sie das Kabelende durch die Nut und
schliessen den LED-Stripe an die Akku-Einheit an

Akku-Einheit

RUckwand

LED-Stripe \\\ . A

Achten Sie bei der Montage
darauf, dass keine Kabel
gequetscht werden!
Brandgefahr!




LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandspiegel 4085 / 4086

B82 H81 T18 B82 H81 T18
4085 4086

Fur die Montage bendtigen Sie:

& 13x10mm

6x50mm

Confirmat-

Boden an Spiegel(ruckwand) montieren.
Zwingend die Distanzscheilben in die Locher
im Spiegel einsetzen!

Distanz-
scheibe 13x10

9 Wandspiegel an die Wand montieren

Héhen-
einstellung

Spiegel hebt sich

Aufhdnge-
beschlag

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

55



LARINO

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &
MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG

Optionale Applikations-Beleuchtung Wandspiegel 5093 / 9094 / 5095 / 5096 / 5097 / 5098

B?0 H90 T15 B0 HQ0 T15 B?0 HQ0 T15 B?0 H90 T15 B0 HQ0 T15 B0 HQ0 T15

5093 5094 5095 5096 5097 5098
Oben Oben Achten Sie bei der Montage darauf,
il A l & dass keine Kabel gequetscht werden!
Brandgefahr!

Die Wandspiegel sind links und
rechts verwendbar.

Die Montage der Beleuchtungen
ist identisch. Sie mussen lediglich
entscheiden, ob die Kalbel oben
oder unten weggefuhrt werden

Unten sollen.

4

Vor der Beleuchtungsmontage muss
das Applikationselement noch an die
Ruckwand montiert werden (siehe Seite 3)

9 Die LED-Stripes in die Aluprofile einkieben

Die Schutzfolie vom

LED-Stripe abziehen LED-Stripe

LED-Stripe

Alu-Profil

Achten Sie bitte darauf, dass der kUrzere LED-Stripe an das kUrzere
und der l&ngere LED-Stripe an das Iangere Alu-Profil geklebt wird!

Informationen zu den jeweiligen Beleuchtungsartikeln
finden Sie ab der Seite 34.

Hinweise zum Anschluss der Komponenten entnehmen Sie
bitte auf den Seiten 12 + 13 dieser Montageanweisung.

Ggf. durch die hinfere Blende
ein Loch bohren, um die
Kabel wegzufihren.
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W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &
MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG

Optionale Ruckwand-Beleuchtung Wandspiegel 5093 / 9094 / 5095 / 5096 / 5097 / 5098

B?0 H90 T15 B0 HQ0 T15 B?0 HQ0 T15 B?0 H90 T15 B0 HQ0 T15 B0 HQ0 T15
5093 5094 5095 5096 5097 5098

Den LED-Stripe wie dargestellt
an die hintere Blende kleben

Vor der Beleuchtungsmontage muss
das Applikationselement noch an die
Ruckwand montiert werden (siehe Seite 3)

Die Schutzfolie vom
LED-Stripe abziehen

8

LEDSMIOS | ep stipe

dass keine Kabel gequetscht werden! ~==

-
Achten Sie bei der Montage darauf, .¢
Brandgefanhr! ’

LED-Stripe /

Beginnen Sie hier an der Auskerbung
mit dem Aufklebben des LED-Stripes

(e}

Hintere Blende /

Hintere Blende

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

e Kabel wegflUhren
W Gehe zu Seite 34 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten Ggf. durch die hintere Blende
enTnehmen S|e b|ﬁe Ouf den Sen‘en ] 2 + ] 3 ein 8mm Loch bohren’ um

dieser Montageanweisung. das Kabel wegzufihren

W Gehe zu Seite 12 W
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MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG
Montage Wandspiegel 5093 / 9094 / 5095 / 5096 / 5097 / 5098

B?0 H90 T15 B0 HQ0 T15 B?0 HQ0 T15 B?0 H90 T15 B0 HQ0 T15 B0 HQ0 T15
5093 5094 5095 5096 5097 5098

Fur die Montage bendtigen Sie:

g 8mm S 5.5x60mm . 4x27mm  J 8x18mm

=, S .
7 7 o
‘ O)

Die Wandspiegel sind links und rechts verwendbar.
Je nach gewdhitem Artikel muss der Spiegel bei der
Wandmontage um 180° gedreht werden.

(| Ansicht |
\ von hinten

5093 / 5095 / 5097 5094 / 5096 / 5098

9
0]
-
o
N
o}
c:
O
o
5
Q
0]
>
O
g
8
=
[e]
o]
o
o]
Q
c:
o}
)
o]

!

Die Applikation an das
Spiegelelement montieren
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MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG

Montage Wandspiegel 5093 / 9094 / 5095 / 5096 / 5097 / 5098

9 Das Aufsatz-/ Hadngepaneel an die Wand montieren

Die Aufhdngeschienen entsprechend den vormon-
tierfen Aufhdngebeschlégen (auf der Ruckseite
des Paneels) an die Zimmerwand montieren

&= N
//,.zssﬁ M ’M @

Ansicht
von hinten

Ansicht
von hinten

Hoheneinstellung ‘

Tiefeneinstellung ===

Durch Drehen der beiden
Stellschrauben kdnnen die Tiefe
und die Hohe des Paneels eingestellt werden.

Die Einstellungen kdnnen nur von hinten vorgenommen werden.

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W
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MONTAGE WANDGARDEROBEN / BELEUCHTUNG

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Optionale Beleuchtung Wandgarderobe 5022 / 5025 / 5026

B20 H174 T8 B20 H174 18 B20 H174 18
5022 5025 5026

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

W Gehe zu Seite 34 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

1. Entfernen Sie die Verpackung der Garderobe und legen das Element mit der Oberseite nach unten auf einer

planen, sauberen und weichen Unterlage.

2. Falls Sie eine Beleuchtung (optional) bestellt haben, demontieren Sie zunachst die seitlichen Alu - Profile.
Hierzu I6sen Sie von der Riuckseite des Paneels die Schrauben und kleben anschlieRend das
Beleuchtungsprofil, wie in Abb. 1 / 2 dargestellt, in das Profil ein. Achten Sie darauf, das die Zuleitungen der

Beleuchtungen nach unten gerichtet sind. Demontage
Alu - Profil T @
i a 7’ rd ;
sf¢ ¢ 1 Rickwand
+«— — s m—
. Abb. 2
-
Sl S Rinde
@ |+
ﬂ
sl Sk ) s b4
L;Eklei?r?l Touch - Winkel mit Abstand zur
s Rickwand verschrauben.
< > ] l Ose am weilen Kabel
sk sk Touch - Winkel @ /der Touchschalterplatine
rd
+ Ruckwand
e A Abb. 3 [
—— —> —> .
Rinde
1 Sl¢ S —
4— —» E 1 ® o
LED - Profil
einkleben
Position 0 |
Zuleitung nach Touch - Winkel
unten gerichtet ca. 25cm von —> | :
Oberkante Paneel Abb. 4
3. Schrauben Sie die Alu-Profile wieder an die alte Position
und verlegen das Kabel in der unteren Nut Nut zur
zwischen dem Paneel und der Rickwandplatte. Kabelverlegung .
4. Montieren Sie nun den Touchwinkel, der als Schalter fiir Riickseitige

die Beleuchtung dient. Dieser wird ca. 25cm von
der Oberkante des Paneels auf die Rickwandplatte mit

Ansicht Paneel

Abstand zur besseren Erreichbarkeit geschraubt.
(Abb. 3) Schieben Sie hierzu zunéachst die

Ose (am weiBen Kabel der Touchschalterplatine)
zwischen dem Touchwinkel und der Rickwand und

Achten Sie bei der Montage
darauf, dass keine Kabel
gequetscht werden!
Brandgefahr!

verschrauben die Teile mit den bei liegenden @3x10mm
Schrauben.

5. Verlegen und montieren Sie nun den Trafo, Verteiler und
Touchschalterplatine in die hierfir vorgesehenden
Aussparung und Nut und verbinden alle Teile miteinander.
(Abb. 4)

Aussparung fur @

Trafo und Verteiler ‘F
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MONTAGE WANDGARDEROBEN
Montage Wandgarderobe 5022 / 5025 / 5026

B20 H174 T8 B20 H174 18 B20 H174 18
5022 5025 5026

6. Zur Montage des Paneels an die Zimmerwand bohren Sie mit einem @8mm Bohrer entsprechend den
Aufhéngebeschlégen 3 Dubellécher in die Wand. Hangen Sie nach Montage von Kunststoffdibeln und
Hakenschrauben das Paneel auf. (Abb.5)

@8mm @8mm
Hakenschraube Nylondibel Wandbohrung
Abb. 5

W Bitte beachten Sie die Warmhinweise auf Seite 5 W
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MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandgarderobe 5101

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

B87 H104.5 T35
5101 W Gehe zu Seite 12 W

1. Entfermen Sie die Verpackung von den A 5 o
Mabelteilen und legen Sie die Teile auf eine Kabelfuhrung i T T

; rechts/links  —_J°
plane, saubere und weiche Unferloge. je nach Typ

2. Montieren Sie, sofern bestellt, die Bodenbeleuchtung.
Hierzu kleben Sie die Leuchte mittig in die Nute des Ablagebodens,
wie in Abbildung 1 dargestellt.

Achten Sie dabei auf die Kabelfuhrung.
Der Kabeldurchlass,@8mm Durchbohrung, befindet sich
rechts und links! siehe Abbildung 3

|
“#

3. Verbinden Sie den Garderobenwinkel mit dem Ablageboden.
Verwenden Sie hierfur die schwarzen Senkkopfschrauben
@ 3x15mm. AnschlieBend schraubben Sie die Garderoben-
stangen an den Winkel.

Garderobenstange
mit M5 Gewinde

4. Drehen Sie die zwei Sechskantbolzen in die Gewindemuttern der Paneelrickwand und ziehen Sie diese
mit einem 10mm MaulschlUssel fest!
Bei optionaler Beleuchtung, fUhren sie das Kabel der Beleuchtung durch den Kabeldurchlal.
Schieben Sie den Ablageboden auf die Sechskantbolzen. Verschrauben Sie nun gleichzeitig den Boden
und die Garderobenstangen mit der Paneelrickwand, wie in Abbildung 3 dargestellt.
Ablageboden: von hinten 2 x @7x70mm Confirmatschraube
Garderobenstangen: vorne 2 x Garderbobenscheibe @40m
von hinten 2x Unterlegscheibe @12 und den M5x40mm Schrauben.

Confirmatschraube Wﬁ@ Unterlegscheibe @12
®7x70mM 7 und M5x40mm
Sechskantbolzen \ / lnnerKe gurlghb%frrtér?g far
mit 10mm MaulschlUssel Y apelaurchial!
anziehen! /a& b @ )!./
\t// _ P -7 > -
- ’@/ //® -
= * /‘/ : V\
T__— |

Garderobenscheibe @40mm

dass keine Kabel gequetscht werden!

2 Achten Sie bei der Montage darauf,
Brandgefahr!

Abb.3
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W zuriick zum Inhaltsverzeichnis W&
MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandgarderobe 5101

5. Verschrauben Sie die Garderobenhaken von hinten mit den M4x26mm Giriffschrauloen.

T L2 1T ]

-2 o o M4 x 26mm
I b b Schraube

-
//:@
s

6. Positionieren Sie das Paneel an der Zimmerwand und legen das MaR der beiden Wand-
aufhdngeschienen  fest.

7. Jede Aufhdngeschiene wird mit zwei 5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei Montagedubeln
8x50mm montiert.
Diese befinden sich in dem Beschlagsbeutel. Anschielend hdngen Sie das Paneel auf.

[
b b b
b b b

8. Richten Sie zum Schluss das Paneel mit Hilfe der Stellschrauben der Aufhdngebeschldge aus.

W Bitte beachten Sie die Warmhinweise auf Seite 5 W
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MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandpaneel 5113 /5114

U

B117.5 H79 1722 B1175 H79 122
5113 5114

Die Typen 5113 und 5114 bestehen beide aus folgenden Verpackungstypen:

— 8449-51111 + l 8449-51132 + // 8449-51133 =

I |

5113 1i. 5114 re.

1. Entfernen Sie die Verpackung von den Mébelteilen und legen Sie die Teile auf eine plane, saubere und
weiche Unterlage.

2. Je nachdem welche Type Sie aufbauen wollen, missen Sie die Schraubklétze mit den @4x30mm

Flachkopfschr n montieren:
achkopfschrauben montiere "~ Flachkopfschraube @4x30mm

| i ol | L] :

TYPE 5113 ! ! TYPE 5114

Schraubkldtze

‘N ‘N

RAndelschraube RAndelschraube

L L] L] L

Ab hier wird der Aufbau der Type 5113 beschrieben. Der Aufbau der Type 5114 erfolgt spiegelbildlich.

3. Verbinden Sie das Riickwandpaneel mit dem Ablageboden. Hierzu stecken Sie zuerst die Holzdlbel in den
Ablageboden.
Wie unten abgebildet, den dulieren Dibel und die dul3ere Schraube nicht einstecken bzw. Verschrauben.
Schieben Sie nun den Ablageboden auf das Paneel und verschrauben sie die beiden Teile mit
den @4,5x45mm Schrauben.

U Dibel @8X30MM

\ Blﬂe beachten Sie die
Aussparung fur Touch-Schalter Warnhmwelse auf Seite 5
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MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandgarderobe 6024 / 6025 / 6026

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

W Gehe zu Seite 34 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

B20 H196 T33 B20 H196 T33 B20 H196 T33
6024 6025 6026 W Gehe zu Seite 12 W

1. Entferen Sie die Verpackung der Garderobe und legen das Element mit der
Oberseite nach unten auf einer planen, sauberen und weichen Unterlage.

2. Falls Sie eine Beleuchtung (optional) bestellt haben, demontieren Sie zun&chst
die seitlichen Alu - Profile. Hierzu I6sen Sie von der Ruckseite des Paneels die
Schrauben und kleben anschlieend das Beleuchtungsprofil, wie in Abb. 1/ 2
dargestellt, in das Profil ein. Achten Sie darauf, das die Zuleitungen der Beleucht-
ungen nach unten gerichtet sind.

Abb. 1
iR s[¢ ¢ o Abb. 2
«— —
>k >
Demontage T F @
. Alu - Profil
. | Rickwand
Sl¢ Sl¢ : [ :
I I
«— —> ‘ |
Sk sk Rinde
@ | § .« -
| LED - Profil
Sl¢ ¢ \_ einkleben
—— ’ —>
i >k >
— v S
LED - Profil

einkleben

Zuleitung nach
unten gerichtet

Achten Sie bei der Montage daraudf,
A dass keine Kabel gequetscht werden!

Brandgefanr!
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3. Schrauben Sie die Alu-Profile wieder an die alte Position und verlegen das Kalbel in der Nut zwischen
dem Rindenpaneel und der Ruckwandplatte. Die Kabel soliten Mittig aus der Ruckwandplatte nach
hinten verzogen werden. (Abb. 3)

4. Dracken Sie die Minifix in die B&den. (Abb. 4)

5. Schrauben Sie die Minifix-Bolzen ruckseitig in das Paneel und drucken die Dubel hinein. (Abb. 4)

6. Schieben Sie die Bdden auf das Paneel und drehen Sie die Mini-Fix im Uhrzeigersinn fest.

7. Befestigen Sie den Garderobenfuss an den @ l )
unteren Boden und das Paneel. 55252:1{3:19
Verwenden Sie hierzu die @4x17 RW-Schrauben. v Riickwand
(Abb. 4) —

®
Abb. 3 — Rinde

r Oberboden =
S Boden mit hintere ==

- Kantenausfrédsung. \f

Je Boden 2 Stiick
Minifix eindriicken /V@

Fir jeden Boden 2 Stlick
Minifix - Bolzen in die @ 5mm
Bohrungen des Paneels eindrehen
sowie 2 Stiick @ 8x30mm Duibel -

in das Paneel eindriicken.

Je Boden 2 Stiick
Minifix eindriicken. /V @

Montage | o
Abb. 4 Garderobenful® ; oo N
mit 6 Stlick @4x17 ; : l

RW-Schrauben an 1 l

Boden und Paneel %\1

66



LARINO
MONTAGE WANDGARDEROBEN

W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

Montage Wandgarderobe 6024 / 6025 / 6026

8. Bei Bestellung einer Po-
neelbeleuchtung (optional)

kleben Sie auf die Unter- r— —
seite des Unterbodens, wie anschias || +)

in Abbildung 5 dargestellt,

den Trafo, Empfanger sowie rrafo |

den Verteiler in die

Y

Blechplatten :i‘" | [T ||

Taschenfrasung ein. Hierzu I P

. . . x Verschrauben der :
befindet sich auf jedem Ergpfﬁnger = Blechplatten mit je ; ;
dieser Bauteile ein Klebe- ~ ———/| 1 12volt | 4 Stiick @4x17mm /uf L -
streifen. Verbinden Sie alle  Yerteler | RW Schrauben H( - .
Teile entsprechend der LED-Stripe LS o )@ ®' Y, e
Grafik miteinander. Zuleitungen | N T

i ] <) ]
9. Zur dauerhaften Fixierung —_ Bl — — Bl =

der Teile schrauben Sie
zwei Blechplatten in die
hierfUr vorgehenden Rinde

Ausfrdsungen. Verwenden

Sie hierfur @4x17 RW- Abb. 5 - Ansicht Unterseite Unterboden

Abb. 6

Schrauben. (Abb. 6)

A

10. Bohren Sie entsprechend Abb. 7
@6mm Dubelldcher in die Zimmerwand.

Achten Sie bei der Montage darauf,
dass keine Kabel gequetscht werden!
Brandgefahr!

11. Montieren Sie anschlieBend den oberen- und unteren Montagewinkel mit den @6mm Kunststoffdubel und

den @4x45mm RW-Schrauben. (Abb. 8 / 9)

Abb. 7

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W

@6mm @6mm
Wandbohrungen Kunststoffdiibel
oberer D4x45mm
Montagewinkel RW-Schrauben
SOy
1 Oexo -
[ SEEET ‘— ----------- :0
®l N Garderobenstange
) @6mm auf Bolzen aufdrehen
Befestigungsbohrungen
an die Zimmerwand

.
o )
S
* Bolzen

o . 50 Abb. 8

L, 100 /]
fvar
L 4
‘ Abb. 9
@6mm g6mm
Q Wandbohrungen Kunststoffdiibel
o unterer
Montagewinkel

{ B4x45mm
RW-Schrauben
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12. Zur sicheren Fixierung der
Montagewinkel sind olben
und unten weitere Befestig-
ungspunkte vorgesehen.
Nach Ausrichtung der
Winkel werden hierfur weiter
Wandbohrungen gesetzt
und mit Kunststoffdubel
und RW-Schrauben
befestigt.

Montage Oberboden

mit oberen Montagewinkel

mit 4 Stiick @3x16 Schraub
(Schwarz)

en

>

<«

13. Montieren Sie die Garder-
obenstange an dem Bolzen
des oberen Montagewinkel.
(Abb.8)

14, Schieben Sie das zuvor
montierte Paneel auf die

Montagewinkel. (Abb.10)

Abb. 10

15. Verschrauben Sie den
oberen Boden mit den
obenern Montagewinkel
mit 4 Stuck @3x16 Schrauben
(Schwarz) sowie den
unteren Boden mit 2 Stlck
@4x17 RW-Schrauben.

(Abb. 10)

16. Bei bestellter Beleuchtung

wird Innen eine Fermnbe-

dienung mitgeliefert.

Montage Unterboden

mit unteren Montagewinkel

mit 2 Stlick @4x17
RW-Schrauben

/

Legen Sie zundchst die
mitgelieferte Batterie ein.

Hierzu 6ffnen Sie die hintere Abdeckung der Fernbedienung und schielbben die Batterie in den hierfur
vorgesehenen Sockel. Achten Sie beim einlegen auf die Polaritdt,

17.
an jeder Stelle des Mobels befestigt werden.

Die Fermbedienung kann lose dem Mobel beigelegt werden oder mit dem mitgelieferten Kleftstreifen

@,

68



LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &
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Montage Wandgarderobe 9061

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

W Gehe zu Seite 34 W

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

B58 H183.5 135
9061 W Gehe zu Seite 12 &

b|

Auf Kabelfuhrung
1. Entfernen Sie die Verpackung von den achten!
Mobelteilen und legen Sie die Teile auf eine Abb.1
plane, saubere und weiche Unterlage. '
2. Montieren Sie, sofern bestellt, die Boden- oberer Ablageboden
beleuchtung (optional). Hierzu kleben Sie ——oc= =000 —
die Leuchte mittig, wie in Abbildung 1 ar T o
dargestellt, in die Nut des oberen ~—J

Ablagebodens. Achten Sie dabei auf die
KabelfUhrung. Der Kabeldurchlass
(@8mm Durchbohrung) befindet
sich an der rechten Seite des Paneels.
(Abb.1)

3. Verbinden Sie den Garderobenwinkel mit
dem Ablageboden. Verwenden Sie hierfur
die schwarzen Senkkopfschraulben 8 |<J

g‘\ 2 x Schraube @ 3x15 /Vg

Garderobenwinkel

@ 3x15mm. AnschlieBend schrauben Sie Ga;‘t’:fze”'
die Garderobenstange an den Winkel. aufdregt]'.en

(Abb. 2) Abb.2

4. Schrauben Sie auf die Unterseite des £ 3
unteren Ablagebodens die Bodenstutzen /
° O&=

auf, Hierzu sind auf der Unterseite des
Bodens Vorbohrungen vorgesehen.
Zum Verschrauben verwenden Sie die
@ 4x17mm RW- Schrauben. (Abb. 3)

oberer Ablageboden

2 x RW-Schraube
3 4x17

i
Abb.3  Bodenstiitze g/—

Achten Sie bei der Montage daradf, nterer
A dass keine Kalbel gequetscht werden! Abl:geboden
° O

Brandgefahr!
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~N O On

9.

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W

ConﬁrmatschrauW @M“@ Unterlegscheibe @12
J7x70mm und M5x40mm
Sechskantbolzen

mit 10mm Maulschlussel
anziehen! \

& e 4
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o5 N | I]
................ / \ scheibe @40mm
I — ] 2 =5
M4 x 26mm kg o2
Schraube
Abb.4 Q\\
| =2
Abb.5
ConfirmatschrauW
@7x70mm
Sechskantbolzen
mit 10mm Maulschlussel

anziehen! / g

s e
Bodenstitze am Paneel befestigt mit 2 Stuick

@3,5x20mm Schrauben

. Drehen Sie je Boden zwei Sechskantbolzen in die Gewindemuttern der PaneelrUckwand.
. Bei optionaler Beleuchtung fuhren sie das Kabel der Beleuchtung durch den oberen KabeldurchlaB.
. Schieben Sie den oberen Ablageboden auf die Sechskantbolzen und verschrauben Sie nun gleichzeitig den

Boden und die Garderobenstange mit der Paneelrickwand. (Abb.4)
Verwenden Sie hierzu folgende Teile:
Ablageboden: von hinten 2 x @7x70mm Confirmatschraube
Garderobenstangen: vome 1 x Garderbobenscheibe @40mm von hinten1x Unterlegscheibe @12
und den M5x40mm Schrauben.

. Schieben Sie den unteren Ablageboden auf die Sechskantbolzen und verschrauben Sie Boden und Boden-

stUtze mit der Paneelrickwand. (Abb.4)
Verwenden Sie hierzu folgende Teile:
Ablogeboden: von hinten 2 x @7x70mm Confirmatschraube
Bodenstutze: vome 2 x @3,5x20mm Schrauben
Verschrauben Sie die Garderobenhaken von hinten mit den M4x26mm Griffschraubben. (Abb.5)

10. Positionieren Sie das Paneel an der Zmmerwand und legen das MaB der beiden Wand - Aufhdnge-

schienen fest,

11. Jede Aufhdngeschiene wird mit zwei 5,5 x 60mm Schrauben sowie zwei Montagedubeln 8x50mm montiert.

Diese befinden sich in dem Beschlagsbeutel. AnschieBend hdngen Sie das Paneel auf.

12. Richten Sie zum Schluss das Paneel mit Hilfe der Stellschrauben der Aufhdngebeschldge aus.
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T
o
7
[T

1

an s R]n}r o
B385 H181 129 B385 H181 129 B385 H181 129

0112 0113 0114

Montage Paneel-Unter+Oberteil %76 15 76>  Holbricke
I === P
1. Enffemen Sie die Verpackung des Mdbels und legen Sie & |F 1 E Ky
die Teile auf eine plane, saubere und weiche Unterlage. i j §§
2
S
o~ 5
2. Legen Sie die Position fest, in welcher Sie die Holzbrucke b § {
und die Spiegelschrdnke aufhdngen wollen.
Montieren Sie zundchst die Aufhdngeschiene des
Spiegelschrankunterteils entsprechend der Abbildung 1.
28mm
Wandbohru
28mm
Kunststoffdbel Abb.: 1
Yooy %,
3. Hangen Sie das Unterteil auf und richten Sie diese mit Hilfe % %,, ) |
der Aufhdngebeschldge waagerecht aus. (SE=Nw/aR == 25,5x60mm

Gegebennenfalls kann die Spiegelfront abgenommen werden. \9 ”\%x) W

SN ‘5 N Montagertickwand RN

4. Befestigen Sie die Montageriickwand der Holzbriicke, KGRI o | %
entsprechend der Beschreibung auf der Seite 12. O L %
Bei Montage der optionalen Steckdoseneinheit ist zu beachten, XX 2’2 X XX
dass VOR der Endgultigen Montage der Rickwand die Zuleitung Abb.: 2

verlegt wird. Siehe Abbildung 2.

Um das Aufhdngen des Mobels zu ermoglichen,
muss folgende Montagereihenfolge eingehalten werden:
1. Paneel-Unterteil 2. Holzbrlcke 3. Paneel-Oberteil

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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%76, 115 76 >
A
===iE
g :
5. Nur bei Montage der optionalen Steckdoseneinheit: B ° e
Bohren Sie je nach Position des Spiegel§chronks EINE &10mm g ghapeidurchiass fOr
Sacklochbohrungen im Blatt der Holzbrlcke durch und USB-Anschluss
verlegen Sie die Zuleitung durch das Blatt. &
6. Hangen Sie die Holzbrlcke auf und richten Sie diese aus,
wie auf den Seiten 11-12 beschrieben. Holzbriicke
7. Montieren Sie nun die Aufhdngeschiene des | 25300 E g
Spiegelschrankoberteils. . = r
%
g ] {
8. Nur bei Montage der optionalen Steckdoseneinheit: T— ———
Entfernen Sie die Abdeckkappe des Kabeldurchlasses im
oberen Spiegelschrank. Rockwand | |
Verlegen Sie das Elekirokabel der Steckdoseneinheit durch den
Kabeldurchlass und verbinden Sie diese mit der Zuleitung.
Verschrauben Sie die Steckdoseneinheit mit dem Spiegelschrank, - Steckdoseneinheit mit
Verwenden Sie hierfur die Vorbohrungen in der Riickwand und die < B8-Anschivise
@5x20mm der Ruckwand schrauben. R &ip
9. Hangen Sie nun den Spiegelschrank auf und richten Sie diesen o

mit Hilfe der Aufhdngebeschldge waagerecht aus.
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Montage Holzbrucke

1. Entfernen Sie die Verpackung der Holzbrlcke und legen Sie diese auf eine plane, saubere und weiche

Unterlage.
2. Entnehmen Sie den Schubkasten, wie in der Gesamtmontageanleitung beschrieben.
3. Die Montageruckwand ist im hinteren Bereich der Bricke befestigt. Losen Sie die Ruckwand durch hinein

drehen der Ra@ndelschrauben und ziehen Sie diese durch leichtes kippen nach unten heraus. (Abb. 1 & 2)

Sacklochbohrung fur
Kabelfihrung

°? °@

RAndelschraube

Abb. 2

Nute fur
Kabelfuhrung

4. Legen Sie die Position der Holzlborucke an der Zimmerwand fest.
Die Montageruckwand wird ca. 22mm tiefer als die spatere Oberkante der Brucke montiert.

5. Verwenden Sie die Montagerickwand als Schablone und Ubertragen die Bohribcher an die Wand. Die Falz
der Platte wird hierbei nach oben und zur Zimmerwand gedreht.

6. Bohren Sie die Dubelldcher mit einem @8mm Bohrer und montieren Sie die Montagerickwand mit den
@8mm KunststoffdUbeln, Unterlegscheiben und @5,5x75mm Holzschrauben waagerecht an die Zimmer-

wand. (Abb. 3)

0\ 0\ 0\ O\ O\
@ @ @ Montagerickwand @ @
AN A
R » ®» W
X N N

@8mm Dubelbohrung

o‘&{6 \0%4‘// @8mm Kunststoffdlbel

m/v [e) Montageruckwand
<+—____ Montagebohrung

@ @ <+—__Unterlegscheibe
<+—__25,5x75mm Holzschraube

_@\Y@ % 0.2

7. Uberpriifen Sie nach der Montage der Riickwand ob diese waagerecht montiert wurde. Eine nachtrégliche
Justierung ist nicht moglich.

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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8. Drehen Sie in die oberen Bohrungen die M8x25mm Halbrundkopfschrauben ein.
Die Schrauben durfen nicht in den Falzbereich
hineinreichen. (Abb. 4)

o FS ® @
Montagerickwand

X N N

‘O) Montagertuckwand

\ @8x25mm Halbrundschraube

Abb. 4
RAndelschraube

9. Setzen Sie die Holzbrlcke vorsichtig auf die Montagertckwand. Der Metallwinkel des Oberbodens der
Bricke wird hierbei in die Falz der Montagerickwand hineingefuhrt. (Abb. 5)

N Y

I ’
® ° °®
@ @ @ (CINC]
s Montagerickwand J

. . 7/ Ry
////,/ TV-Briicke
/// //I

o ~_Metalwinkel

Falz

# Montageriickwand Abb. 5

10. Ziehen Sie die 8x25mm Halbrundkopfschraube mit einem Imbusschltssel nur ,Handfest" an bis die
Bricke an der Wand anliegt. Verwenden Sie hierbei keinen Elekiroschrauber oder dhnliches. (Abb. 6)

@8x25mm
Halbrundschraube

Nur Innensechskant-
I::> Abb. 6 schliissel verwenden!!  Kein Akku-Schrauber!!
RAndelschraube a2

11. Richten Sie die Neigung der Brucke aus. Hierzu drehen Sie die untere Randelschraube
der Montageruckwand bis die Buhne mit leichtem Ubermal nach oben in Waage ist. (Abb. 6)

12. Setzen Sie den Schubkasten wieder ein und richten Sie diesen ebenfalls aus.
74




LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

MONTAGE WANDGARDEROBEN

Montage Wandgarderobe 9011

‘g \Montageplatte
Senkkopfschraube >
@5x65mm i i
afiie

' Rundholz mit Rinde

B58 H183.5 T35
9011

1. Entnenmen Sie die Garderobe aus der Verpackung
und legen Sie die Teile auf eine plane, saubere
und weiche Unterlage.

2. Ermitteln Sie de Hohe in der Sie die Garderobe
aufhdngen wollen und befestigen Sie
die Montageplatte mit den Montagedubeln
und den @5x65mm Senkkopfschrauben.

3. Schieben Sie das Rundholz so auf, dass die
Durchbohrung des Rundholzes und die
Durchbohrung der Montageplatte Ubereinander
liegen und man hindurchschauen kann.

4, FUuhren Sie das Seil, Haken nach oben, durch
das Rundholz und die Montageplatte hindurch.

5. Verknoten Sie das Seil Uberhalb des Holzes.

6. Schieben Sie nun das Seil durch das Rohrgewicht
und verknoten Sie auch hier das Seil.

Rohrgewicht

W Bitte beachten Sie die Warnhinweise auf Seite 5 W
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B12 H197 T22
9059

1. Diese Type besteht aus zwei
Verpackungseinheiten. Entfernen
Sie die Verpackung und legen Sie
die Teile auf eine plane, saubere
und weiche Unterlage.

Garderobenhaken

=y Schraube
T @Ax20mm

2. Montieren Sie auf der Unterseite
der Bodenplatte die StellfUBe
und drehen Sie die Sechskant-
bolzen von oben in die
Gewindemuttern.

Garderobenring

3. Befestigen Sie, mit den M4x8mm
Gewindeschrauben, die
Garderobenhaken an den
Garderobenring.

o ) Strebe

4, Stecken Sie die Streben auf die
Sechskantbolzen.

5. Verbinden Sie nun den
Garderobenring mit den vier
Streben. Verwenden Sie hierfur
die @4x20mm Schrauben.

6. Legen Sie die Garderobe auf
die Seite und verschrauben Sie
mit den Confirmatschrauben
@7x70mm die Bodenplatte mit
den Streben.

anziehen! - > m

:
Sechskantbolzen ,. A

A mit 1T0mm MaulschlUssel m
| Bodenplatte

' $ @7x70mm
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SONSTIGE MONTAGEN

Montage Rindenregal 1059

Informationen zu den jeweiligen Beleuch-
tungsartikeln finden Sie ab der Seite 34.

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
entnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

B58 H29 T32
1059 W Gehe zu Seite 12 &

@ Montage Regalboden

]
|
\\ll

Unterseite Rindenkorpus

5 Stuck RW-Schraube
DAx17mm

@8mm Wandbohrung \
@8mm Nylondoel —— @
130mm Auhéngeschiens —._ A
@5,5x60mm Y /
Zylinderkopfschroube7 ST ~_ "

Vorbohrungen

@ Regalelement ausrichten

Aufhdngebeschlag |

‘ Hoheneinstellung - |
\ Tiefeneinstellung

Aufhdngeschiene &

RAndelschraube zur
Paneel - Neigungsverstellung
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Montage Rindenregal 1059

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage Trafo / Touchschalter
) Distanzleiste

Kabel - Ose zur

Touchschalterplatine

2x @3x10mm
Senkkopfschraube

Trafo in Taschen-
frsung kleben

Touchschalter

=~ Zuleitung Touch-
. schalter - Platine []
Ruckseite
Paneel Zuleitungen — ® ®
Schematische Darstellung der LED Strips Trafo
Beleuchtungs - Verkabelung Touchschalter =IF
- Platine 230 Volt
) Anschluss
Achten Sie bei der Montage darauf, Touchwinkel R R
Adcss keine Kabel gequetscht werden! Kabel mit Ose/ ® .
Brandgefahr!

Nur bei Beleuchtung (optionales Zubehor): Montage AKKU - Einheit

Hakenband Flauschband
Schutzfolie
abziehen
i AKKU-
2 Stuck Einheit ™
Klettstreifen Flauschbdander
auseinander ‘ auf AKKU-Einheit -
ziehen kleben

Zuleitung Touchschalter - Platine
(s. Montage Beleuchtung
mit Trafo)

Hakenband in
Taschenfrésung
kleben

Touchwinkel (s. Montage
Beleuchtung mit Trafo)
Ladekabel durch Bohrung
der Distanzleiste ziehen

Al

— AKKU-Einheit
Uber Schalter
einschalten!
(2 Sekunden drlcken)

AKKU-Einheit auf Hakenband in
der Taschenfrésung dricken

Ladekabel in Ladebuchse des Akkus stecken

Ladegerat

.ﬁ A Beachten Sie die Produktinformationen,
die der AKKU-Einheit beiliegen!

NP A

230V Ein Anschluss des Ladegerdts schaltet die
angeschlossene Leuchte automatisch ab.
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Montage Wandleuchte 1039

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
enfnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

B33 H33 T45
1039

@ Montage Applikation

Applikation
1039 = Mefall /

~<

Vorbohrungen 4x13
1 0 RW-Schraubel

Ruckseite ®

Hirmholzscheibe ||
@ Montage Hakenschraube
» @8mm
339 Position @8mm Wandbohrung
62 160 - 17 Wandbohrung

@8mm e
_ Nylondubel
| /@,f’/p
Hakenschraube

\.

|
|
|
o~ I - /Q
N == | |
— 1 | 1 M/
i ( - i ’ /%
|
R o =
e i ; o \ | .
of |T1 1 DI
Blo b . i !
0 Vo ; Montagebereich o LN
Lo far 230V P ! N
1 1 | Hausomschluss | | i
| I 1 |
| I o
€1 I I
SRR -
I N e ______ 7 |
1Y . ] Y
- 35|< 100 |35
oyl B P N S § A

W Bitte beachten Sie die Wamhinweise auf Seite 5 W
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Montage Wandleuchte 1039

@ Anschluss Wandlarmpe

Achten Sie bei der Montage daraudf,
A dass keine Kabel gequetscht werden!

Brandgefahr!

Kabelklemmen 230V Haus - Zuleitung

A: Montage Schraubhaken

B: Verbindung der Kabelklemmen mit Hausanschluss
C: Aufhdngen der Lampe

&

Hohen -
Justierung

Einstellung Aufhdngebeschlag
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Montage Schlusselablage 1069

B60 H36 T20
1069

Hinweise zum Anschluss der Komponenten
enfnehmen Sie bitte auf den Seiten 12 + 13
dieser Montageanweisung.

@ Montage Hakenschraube

@8mm /
Nylonddbel @

— - Position @8mm
: o0 | o o Wandbohrun: JV/ .
- _ —— | _k ; @8mm
[ Y et | . Wandbohrun
g
Hakenschraube
Y e
1 T
9 o =)
d) =
V I e o S - SIS .
A Montagebereich '
& fr
'y 230V Hausanschluss » Bitte beachten Sie die ®
- - R _ Warnhinweise auf Seite 5
— _

@ Anschluss Beleuchtung

A: Montage Schraubhaken

B: Trennen des Kupplungsstucks
von Zuleitung - Trafo

C: Verbindung des Kupplungsstucks
mit Hausanschluss

D: Verbindung des Kupplungsstucks
mit Zuleitung - Trafo

E: Aufhdngen der SchiUsselablage

Zuleitung
k ~— Trafo
[

:

»

Kupplungs-Stuck

K

Kabelklemmen

»

230V Haus - Zuleitung

<

Touchschalter

Anschlussbuchse fur

AKKU - Betrieb (OPTIONAL)
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LARINO

SONSTIGE MONTAGEN

Montage Schlusselablage 1069

Demontage Trafo

Achten Sie bei der Montage
darauf, dass keine Kabel
gequetscht werden!
Brandgefahr!

Trafo vom
Klettband Iésen und
aus Wandlampe entfermnen

Steckerverbindung
der Beleuchtung vom
Trafo 16sen

@ Montage Klettband auf AKKU-Einheit

Hakenband Flauschband
—T) _—T
\< o schutzfolie N
\___abziehen AKKU- \
Einheit
.. I———
Klettstreifen ~ 2 Sttick e
auseinander - Flauschbdnder ‘
ziehen /. ° auf AKKU-Einheit
kleben
@ @

Einbau AKKU-Einheit in Wandlampe

AKKU-Einheit auf
Hakenband der
Schlusselablage
dricken

A Beachten Sie die A
Produktfinformationen,

die der AKKU-Einheit beiliegen!

AKKU-Einheit
Uber Schalter
einschalten!
(2 Sekunden
dricken)

Ein Anschluss des Ladegerdts
schaltet die angeschlossene
Leuchte automatisch ab.

Vorinstalliertes

Ladekabel in

Ladebuchse
des Akkus stecken

Hakenband
Schlusselablage

Beleuchtungs-
kabel mit
AKKU verbinden

Bei Bedarf AKKU durch
Anschluss des Ladegerats
: an Buchse laden

Touchschalter
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LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

SONSTIGE MONTAGEN
Montage Sitzbank 3081 / 3121

= =

B79.5 H48.5 T41 B118 H48.5 T4l
3081 3121

1. Diese Typen besteht aus drei Verpackungseinheiten. Entfernen Sie die Verpackung und legen Sie die Teile
auf eine plane, saubere und weiche Unterlage.

2. Drehen Sie den Bankkorpus mit der Unterseite nach oben und montieren die Kufen mit den @4x20mm
RW-Schrauben. Zur Positionierung der Kufen sind im Boden Vorbohrungen vorgesehen. (Abb. 1)

Je Kufe 2 Stiick
Kunststoffkappe auf
Kufenbolzen schieben

Abb. 1

Je Kufe 4 Stuck
@4x20mm
RW-Schraube

.- Korpus Unterseite .-

Vorbohrungen

3. Schieben Sie auf die vier Kufenbolzen, auf denen spater der Metallooden aufliegt, eine Kunststoffkappe auf.
(Abb. 1)
4. Drehen Sie die Bank auf die Kufen.
5. Entscheiden Sie sich, an welcher Position die Bank spdter stehen soll.
Aufstellung der Bank im freien Raum:
Hier wird die Polsterplatte mittig auf die Bank platziert. Stecken Sie hierfur die @8x18mm Holzdubel in die
AuBeren Bohrungen der Bankklappe. (Abb. 2 / 2A)
Aufstellung der Bank an die Zimmerwand:
Hier wird die Polsterplatte leicht nach vorne verschoben. Stecken Sie hierflr die @8x18mm Holzdlbel in
die inneren Bohrungen der Bankklappe. (Abb. 2 / 2B)
6. Stecken Sie die Polsterplatten auf die Dubel und verschrauben von innen die Bankklappe mit der
Polsterplatte. Verwenden Sie hierzu die @4x25mm RW-Schrauben. (Abb. 2 / 3)

/ Polsterplatte \

GuRere Dubelposition fur freie Abb. 2A Abb. 2B
Aufstellung der Bank im Raum (Abb. 2A) I I |

¢ innere Dubelposition fir wand- Xl‘ ,,LX
seitige Aufstellung der Bank (Abb. 2B)

VT AR

Bankklappe

4 Stlck Holzdubel
@8x18mm

g 0

Abb. 2
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LARING
SONSTIGE MONTAGEN

Montage Sitzbank 3081 / 3121

D4x25mm
RW-Schraube . ? e o
Klappenhalter s { \ »
IAuf sanftes ﬁ

schlieRen einstellen!! Innenseite Bank / Kicppe

. » ? 2

/ \ Abb. 3

7. Stellen Sie, durch drehen der Stellschraube am Klappenhalter, diesen so ein, dass die Klappe beim
SchlieBen sanft nach unten fallt. (Abb. 3 / 4)

Klappenhalter

Abb. 4

Um Verletzungsgefahren auszuschliel3en, stellen
Sie die Stellschraube des Klappenhalters so ein,
dass die Klappe sanft nach unten schliel3t.
Durch Drehen der Stellschraube am
Klappenhalter kann die Schlieligeschwindigkeit
der Klappe eingestellt werden.

8. Schieben Sie zum Schluss den Metallboden vorsichtig und seitlich durch die Kufen und positionieren diesen
auf die Kufenbolzen. (Abb. 5)

| [ | Abb. 5

4;
\ Metallboden
Kufenbolzen ‘ ™
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LARI NO W zuriick zum Inhaltsverzeichnis &

SONSTIGE MONTAGEN

Montage Sitzhocker 3041

7

B34 H50 T35
3041

1. Diese Type besteht aus zwei Verpackungseinheiten. Entfernen Sie die Verpackung und legen Sie die Teile
auf eine plane, saubere und weiche Unterlage.

2. Stecken Sie die @8x18mm HolzdUbel in die Sacklochbohrungen des Oberbodens und schieben Sie dann
das Sitzpolster auf die Dubel.

2 Stuck Holzdubel
@8x18mm

3. Verschrauben Sie von innen das Sitzpolster mit dem Oberboden. Verwenden Sie hierfur die vier @5mm
Durchbohrung des Oberbodens und die vier @4x30mm Schrauben.

4 Stiick Ruckwandschraube
@4x30mm
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SONSTIGE MONTAGEN
Montage Bank 3071 / 3101

= =

B77 H43 T42 B109 H43 T42
3071 3101

@ Montage Metallkufen

Metallkufe )
& NI \
N / ] ~
NI M8x20mm
Schraube schwarz
< Unterseite Bankplatte

Schutzfolie vom Filzgleiter
abziehen und auf Kufe kleben.

Position
Filzgleiter

Metallboden

Metallkufe
]

Auflagebolzen
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